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1 Introduccion

El interfaz USB permite un intercambio de datos entre el determinador de humedad y
el ordenador. La transmision de los datos se realiza asincrénicamente en codigo
ASCII.

Los datos de USB llegan al puerto virtual.

Junto con el cable de interfaz USB se entrega un CD con controladores de software
que permiten la creacién del puerto virtual en el ordenador.

Con el fin de transferir los datos al programa del ordenador recomendamos el uso de
nuestro software para transmision de datos ,Balance Connection KERN SCD 4.0”.
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2 Conectar el cable USB

1. Desconectar el determinador de humedad de la red de alimentacién eléctrica.
2. Instalar el controlador USB, ver el cap. 3.

3. Conectar el cable USB al enchufe USB del determinador de humedad.

UsB

4. Enchufar el cable USB al enchufe USB del ordenador.
5. Conectar el determinador de humedad.

6. Definir el puerto COM, ver el cap. 3.1.
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3 Instalar el controlador

o Verificar que el determinador de humedad no esté conectado
mediante el cable USB con el ordenador.

e Se exige nivel de administrador.

= Insertar el disco CD con los controladores entregado en la unidad de CD.

= Elegir la versién de controlador compatible con su sistema operativo.
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= Arrancar el fichero ,setup.exe” para instalar el controlador.
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1 Para mas informacién sobre el controlador, consultar la pagina Web
http://www.ftdichip.com/index.html.
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3.1

1

Determinar la asignacién de puerto virtual

e Conectar el determinador de humedad.

Verificar si el determinador de humedad esta conectado mediante
el cable USB con el ordenador.

= Esperar hasta que aparezca el mensaje “Su nuevo hardware esta instalado y listo

para usarse"

L) Neue Hardware gefunden lz‘

Die neue Hardware wurde installiert und kann jetzt verwendst
werden,

= Entrar en el Administrador de dispositivos mediante las teclas ,Windows” y

,Pause”

Systemeigenschaften | 2lx|
herstellung I Autam gttt Femote I
| Computernanme ‘ Tweitert

System:
Microsoft Windows xP
P Professional
J 'l J Version 2002
[1/ Service Pack 3
- Fiegistriert fuir:
T — kemn
7E497-0EM-0011303-00100
Hergestellt und unterstiitzt won: Aeer Incorparated
Intel[R]
Pentium(R) 4 CPU 3.40GHz
m 3339 GHz, 2,93 GB RAM
Supportinformationen |
Ok I Abbrechen [bermehmen

= Elegir la opcion "Hardware"
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Systemeigenschaften 2%

Systemwiederherstellung | Automatizche Updates | Femate |
Allgemein I Computername Hardware Enweitert

r— Gerate-t anager

Der Gerate-kdanager listet alle auf dem Computer installierten
= Hardwaregerate auf. Yernwenden Sie den Gerdte-Manager, um
die Eigenzchaften eines Gerts zu ndern.

Gerate-Manager

™

r~ Treiber

Durch die Treibersignierung kann sichergestellt werden, dass
installierte Treiber mit Windows kompatibel sind. Dber YWindows
Update kihnen Sie festlegen, wie Treiber ber diese ‘Website
aktualiziert werden sollen.

Treibersignierung Windows Update

— Hardwareprafile

Uber Hardwarepraofile kinnen Sie verschiedene Hardware-
konfigurationen einrichten und speichern.

Hardwareprofile |

ok I Abbrechenl [IEemehmen

= Hacer clic en el "Administrador de dispositivos".
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= Después de haber hecho clic en "Puertos COM y LPT" aparece el puerto COM.
Elegir el puerto subrayado COM, p. €j. el puerto COM es correcto para
transmision de datos, ver el cap. 5.
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4 Ajustes del determinador de humedad

Para asegurar la transmision de datos, los parametros de comunicacion (p. ej. la
velocidad de transmision, bits, paridad) del determinador de humedad y del software
de transmision de datos han de ser compatibles.

4.1 Parametros del interfaz

1. Entrar en el menu mediante la tecla MENU. procaa | n
Aparecera el primer punto de menu ,PRoGRM”. — BBEB g D
U
PROGRAM | oM
——PRabRM 3

2. Mediante las teclas de navegacion W A elegir el
punto del menu ,CoM.SET".

3. Confirmar mediante la tecla ENTER. Aparece el
puerto actualmente ajustado:
oUT.l = RS232,
oUT.2 = USB. ProcRAM |

4. Mediante las teclas de navegacion W( A\) elegir M=% comser
el punto de menu ,oUT.2". ==

ﬁ
=]
:::W_I

{]

[~ " am

O
i~
{]

5. Confirmar mediante la tecla ENTER. Aparece la PROGRAM | T
velocidad de transmisién actual. oo r_j

I~ COMSET

{]

6. Mediante las teclas de navegacion W A elegir la
opcién deseada.

7. Confirmar mediante la tecla ENTER. Aparece el
siguiente parametro del interfaz.

Ajustar uno a uno todos los parametros del interfaz
repitiendo los pasos 6°y 7°.

e Velocidad de transmision
Posibilidades de eleccion:

Indicacié

n B.1200* B.2400 B.4800 B.9600 B.19.2k B.38.4k

Velocidad
de
transmisi
on

1200 bps 2400 bps 4800 bps 9600 bps 19,2 kbps 38,4 kbps

e Paridad
Posibilidades de eleccion:

Indicacié

n P.NoNE* P.ODD P.EVEN

Paridad falta de paridad, 8 bits paridad opuesta, 7 bits paridad sencilla, 7 bits
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e Bit de parada

Posibilidades de eleccion:

Indicacié
n

SToP. 1*

Bit de
parada

1bit

¢ Handshake
Posibilidades de eleccion:

Indicacio

n HS.HW* HS.SwW HS.TiM HS.oFF
Hand- handshake handshake handshake sin Handshake
shake del hardware del programa de tiempo ’
e Delimiter (marca del fin)
Posibilidades de eleccion:
indicacio CR* LF CR+LF
plarca de CR LF CR+LF
= Volver al modo de determinacion de humedad T—
mediante la tecla ESC. = nnnn M/
—— Laoer g -
o . . , ) .
1 e Los parametros de fabrica estan marcados con el simbolo *.
e Para obtener mas informacion sobre el determinador de humedad,
consulte el manual de instrucciones adjunto al aparato.
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4.2 Ciclo de edicion de datos

= Entrar en el menu mediante la tecla MENU.
Aparecera el primer punto de menu ,PRoGRM”.

= Mediante las teclas de navegacion ¥ A elegir el
punto del menu ,, PRINT".

= Confirmar el punto del menu mediante la tecla
ENTER. Aparece la parametro , INTVAL”.

= Confirmar mediante la tecla ENTER. Aparece el
ciclo de salida de datos actualmente ajustado.

= Mediante las teclas de navegacién W A elegir la
opcién deseada.

Posibilidades de eleccion:

_
PROGRAM 1
-

I~ " mm

PROGRAM |

I~ " am

=
cO
0
{]

p
PROGRAM 1

r AUTO

O
{]

PROGRAM 1

[~ = mm

l: -
=S
"
=
{]

oFF

Sin edicién de datos

1SEC

Ciclo de edicion de datos 1 s

2SEC

Ciclo de edicidon de datos 2 s

5SEC

Ciclo de edicion de datos 5 s

10SEC

Ciclo de edicidon de datos 10 s

30SEC

Ciclo de edicion de datos 30 s

1Min

Ciclo de edicion de datos 1 min

2Min

Ciclo de edicion de datos 2 min

5Min

Ciclo de edicion de datos 5 min

10Min

Ciclo de edicion de datos 10 min

FINAL

Introduccién de datos después de la
medicion

= Grabar el valor introducido mediante la tecla
ENTER. Vuelve a aparecer el menu del aparato.

= Volver al modo de determinacion de humedad
mediante la tecla ESC.

11

PROGRAM |
-

I~ " am

{]
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5 Salida USB

Ejemplo de software para transmision de datos "Balance Connection KERN SCD
4.0”:

1 Para mas informacion sobre la instalacién/manejo del software "Balance
Connection KERN SCD 4.0” consultar el manual de instrucciones adjunto al
software.

= Verificar, si los parametros del determinador de humedad y del software de
transmision de datos son compatibles.

Determinador de Ordenador / “Balance Connection KERN SCD 4.0”
humedad, ajustes — ver el
capitulo 4.1

( COM 4, verel )

capitulo 3.1 ‘
Velocidad de
transmision O
9600 bps
Bits de datos 8 - [
Paridad - sin o R

\ Bits de parada 1 y
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En el software de transmisidén de datos seleccionar el programa donde han de ser
enviados los datos. Arrancar el software del programa, abrir su ventana en el fondo y
manteniendo apretado el botén izquierdo del ratdén arrastrar la herramienta de
busqueda (Suchwerkzeug) hacia ella. A continuacién liberar el boton izquierdo del
ratobn. En consecuencia, en el campo ausgewahlte anwendung (Software
herramienta del usuario) aparecera el software elegido (p. ej. Microsoft Excel).

Aungowihia Anwindunng

.
-

]

.

|

]

=
o
s
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= Hacer clic sobre el campo de eleccién ,Daten als Text Ubertragen” (Transferencia
de datos en forma de texto) y colocar el cursor en la pantalla del software de
herramienta (p. ej. Microsoft Excel).
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= |niciar la determinacion de humedad de la muestra.

En cuando se inicie la determinacién de humedad, se editaran los datos de la
cabecera. Segun el ajuste del ciclo de salida de datos (ver el cap. 4.2), la salida de

los valores de medicidén ocurrird cada, p. €j. 2 minutos.

Tras la finalizacion de la fase de secado apareceran los resultados de medicion (pie

de pagina).

Ejemplo de informe:

Microsoft Excel - Mappel

IEJ Datei  Bearbeiten  Ansicht  Einfi

FHRISERIVE

=

= &3 23 @ o 43 ot
Tl B
mEH AR 4B

A9 - f

A | B |

1 | KERMN & Sohn GmbH 7\
2 | TYPEDBSEO-3
3 SN WWE11AHO003
4 D 0000
5 | CODE 0002
B | DATE 11-12-15
7 | TIME 18:54
B PNO.1
8 | UNIT WA
10| MODE TIME
11| TEMP 120C
12| STOPOD:15
13
14 |'Wet Wy 20,081 Y
15
16| TME  MAY%
17 | 00:00:00  0.00 ~

18 [ 00:02:00 019
19 [ 00:04:00 0.29
20| 00:0m:00 0.35
21| 00:08:00 0.38 >
22| 0010:00 038
23 (00:12:00 0.3
24 (00:14:00 0.33
25 001500 038 _J

27 |Dry Wyq  20.004 }
28

28 |

15

Cabecera:

Fabricante

Modelo

Numero de serie

Numero de identificacion
Cdédigo de muestra

Fecha

Hora

Caédigo de programa

Unidad de resultado

Modo de secado

Temperatura de secado, p. ej. 120°C
Criterio de apagado, p. €j. 2 min

Masa inicial, p. ej. 20,081 g

Salida de valores de medicion segun el
ciclo elegido, p. ej. cada 2 min

Pie de pagina
Resultado de medicién, p. ej. masa
residual 20,004 g
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